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ROMANIZATION

AGUNESU:

Konbanwa. Gomen nasai, omatase shichaimashita?
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A, konbanwa! Kochirakoso, totsuzen o sasoi shichatte sumimasen.

Hashimoto-san, konnichiwa o isogashikatta n ja nai desu ka?

le ie. Boku mo kyd ha hikakuteki hima datta n desu. Sore yori,
Hashimoto-san, nante katakurushi no de, Yusuke de i desu yo.

Ja, Yusuke-san. O-shigoto saki ha bydin na n desu ka?

Ee s0 desu. Kono chikaku ni aru daigakubyoin desu. Demo, boku
wa shinryo ja nakute kenkyt no ho na n desu yo.

Wa, kenkyl nante, kakkoi!

lya, jittai wa hidoi n desu. Fudan wa atama mo bosabosa de, hakui
mo yoreyore. Sono kakko de yonaka ni jikkenyd no mausu ni esa o
yatteru tokoro wa, chotto josei ni wa miserarenai ne.

A, sore wa mite mitai.

Yamete kure yo. Sore yori Agunesu san no hoga kakkor yo,
Dezaina nante.

Zenzen. Sore ni mada chanto shigoto o shite iru wake ja nai no.

Soieba, kocchi de shigoto o sagashiteru n dakke.

So6! Kono aida mensetsu ni itte, saiyo ni natta no. Ashita ga hatsu-
shukkin na n da.

E, omedet6! Ja, oiwai ni oishi wain o akeyd yo. Kyd wa boku ga
ogoru kara.

E,no? are, sdieba nanika sddan ga arutte hanashi ja nakatta?
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5. YUSUKE: I no, ino! Sono hanashi wa mata kondo demo. Ja, Agunesu no
shushoku ni kanpai!

17. AGUNESU: Arigato. kanpai!
ENGLISH
1. AGNES: Good evening. I'm sorry. Did | keep you waiting?
> YUSUKE: Hi, good evening to you, too! Oh no. I should be the one

apologizing for suddenly asking you out.

5. AGNES: Mr. Hashimoto, you must've been busy today.

4. YUSUKE: Oh no. | had some free time today. By the way, call me Yusuke. "Mr.
Hashimoto" sounds so formal.

5. AGNES: Okay then. Yusuke, do you work at a hospital?

5. YUSUKE: Yes, | work at a nearby university hospital. But | do mostly research
and not clinical work.

- AGNES: Wow, research sounds so cool!

s. YUSUKE: No, the reality is pretty glim. Usually, my hair is a mess, and my lab
coatis wrinkled. | couldn't let a woman see me looking like that and
feeding a lab mouse late at night.

9. AGNES: Actually, I'd like to see that.
10. YUSUKE: No way! You're so much cooler! A designer!
11. AGNES: Not at all, | haven't even had a real job yet as a designer.

CONT'D OVER



12. YUSUKE: By the way, are you looking for a job around here?
13. AGNES: Yes!ljust wentto a job interview the other day and got a job offer.
Tomorrow is my first day at work.
14. YUSUKE: Wow, congratulations! Then let's open a bottle of good wine to
celebrate. Today it's on me.
15. AGNES: Really? Are you sure? By the way, didn't you have something you
wanted to talk to me about?
16. YUSUKE: Oh no. That can wait til next time. First, let's have a toast to celebrate
your new job. Cheers!
17. AGNES: Thank you! Cheers!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
comparatively,
LEEREY O TE hikakuteki relatively
BH &) esa bait
VOX YR mausu (lab) mouse
Andn INnd&n yore yore worn-out, shabby
RYRY FTFES bosa bosa bushy, unkept, messy
experiment, clinical
H1X (E< L hakui (doctor's) white gown
ERE Corfzl) jittai truth, fact
BRELL MNe<3LL) katakurushi formal, strict
28 LAD&D shinry6 medical treatment




#HED FDOULw>2FA hatsushukkin first day of work

SAMPLE SENTENCES

CHLRRSVDOBEHEE, HHERIZEIKL O,

Kono resutoran no shokuji wa hikakuteki oishii.

The food in this restaurant is relatively good.

GRAMMAR

Today we focus on the three casual expressions (1) ~UB*» 5, (2) ~7dATand 3) ~D
(7.

(MLE»>S

54> and U4 DS are sound contractions commonly used in spoken Japanese. 5% D isa
contractionof ~CTULE S, and U* S isa contraction of ~ CULES. See the chart

below. In the meantime, L & 3 is an auxiliary verb which indicates the completion of an
action.

Plain form Spoken Contraction

-CLFES, 5¥3,

ENTLE D, ENS» D,

-cLED, U»>,

FEATLED, FAU»S,
Examples:

BIONE»SIHS D—S—&DFRLFFITETIILEHLK,
MOWE»SIHS, D—S—EDIFLIFINRTIEILEHL,

Don't sleep with the air conditioner on all night because you'll (unfortunately) catch a
cold.



FEENEZE>D TRAL»SHS, D7 VET—TIVCEZT (XL LUICULIEWVT,
CEENRETEMO>TOAL®SINS, DA9VET—TIICHESELELUICUIELWT,
Don't leave glasses of wine on the table because kids might drink it by mistake.

QLA T

7L AT is used in spoken Japanese, which is almost the same as "things like -" or "-
something like" in English.

Formation:

Verb / Adjectives (informal) + EA T
PEZL - PEEVWEAT
TNUE - FNUVEEAT
TFNLLY - TFEHMULUVEAT

Noun + 7&A T
& - FTELAT

Examples:

BEEVEAT, @HECEESENIEULT,
PEIZOWEAT, (EHECEZVDIEVT,
Don't say such a silly thing as you want to get more slim.

BPEKIL A TREBELZ |
PERISHATIZVESLIE !
| hate baseball!

HEICPREVNTETIRIHEAT. BT,
HIEIZICEHWTEBIHAT, DAITETY,

I'm so impressed to see youl!

Please note that nante is more often used with negative implications, but sometimes can

be used with positive implications as shown in the last example.

)2 (F

D (7 is a sentence-ending particle used when you are asking a guestion to confirm
something you had previously known, but can't recall. It may also be used to create a
rhetorical, self-directed question.

D (7 replaces B\, HVIK, B\L 5, etc. at the end of the sentence it modifies.

Examples:



SH. BEHOEo(F?
TLS. Ll EuHoreolF?

Did we get homework today?

KEEDRE. BsHIZ DT 2
(FADADE, LoHzo(F?

Did I lock the entrance?

Az o7 2
IEATED(T?
What was it?



